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(zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Verwaltungsgerichtshof)

,Volny pohyb kapitilu — Clanky 63 SFEU a 65 SFEU — Zaméstnanecké pojistovny — Investovéani
majetku — Podilové fondy usazené v jiném clenském staté — Investovani do takovych fondid povolené
pouze v pripadé, ze maji povoleni k nabizeni svych podilovych listi v tuzemsku”

Shrnuti rozsudku

Volny pohyb kapitdlu a plateb — Omezeni — Zaméstnanecké pojistovny — Vnitrostdtni prdavni tiprava,
podle které je investovini majetku zaméstnaneckych pojistoven do podilovych listit podilovych fondii
usazenych v jiném clenském stdté podminéno existenci povoleni k nabizeni téchto podilovych listi
v tuzemsku — Nepripustnost — Oduvodnéni — Neexistence

(Cldnek 63 odst. 1 SFEU)

Clanek 63 odst. 1 SFEU musi byt vyklddan v tom smyslu, Ze brani vnitrostitni pravni Gpravé, kterd
umoznuje zameéstnanecké pojistovné nebo subjektu kolektivniho investovdni zalozenému touto
pojistovnou pro spravu jejtho majetku investovat tento majetek do podilovych list podilového fondu
usazeného v jiném clenském staté pouze tehdy, je-li tento podilovy fond drzitelem povoleni k nabizeni
svych podilovych listi v tuzemsku.

Volny pohyb kapitalu totiz mtize byt omezen vnitrostatni pravni dpravou pouze tehdy, je-li tato pravni
uprava odivodnéna jednim z divodid uvedenych v ¢lanku 65 SFEU nebo naléhavymi divody obecného
zgjmu. Zajem zajistit stabilitu a bezpecnost aktiv spravovanych subjekty kolektivniho investovani
zalozenymi zaméstnaneckymi pojistovnami, zejména prijetim obezfetnostnich pravidel, predstavuje
naléhavy davod obecného zijmu, ktery mize odavodnit omezeni volného pohybu kapitalu.
Vnitrostatni pravni prava, kterd vyzaduje, aby podilovy fond se sidlem v jiném ¢lenském staté prosel
povolovacim fizenim pro ucely nabizeni svych podilovych listi na tzemi daného stitu, vsak jde na
ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni sledovaného cile kontroly.

(viz body 28, 31-32, 38 a vyrok)
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